
Hom oiogai ion  SoAUTOMOBILE CLUB D’ITALIA —
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBIUSTICA PTAUANA I  .  c  /  -7 
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE \ * * 0 4 /  D

G ro u p e
G ro u p A /B

ROHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J  DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WTTH APPENDIX J  OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

H om ologa t ion  va lab le  à  partir du 
H om ologa t ion  valid a s  trom

A) V oiture  vu e  de 3/4 avan t  
C a r  se e n  trom 3/4 Iront

B) Voiture vue de 3/4 arriéra 
Car seen  from 3/4 rear

1. GENERAUTES /  GENERAL

101. C o n s t ru c te u r  
lylanuiacturar AIPA ROMEO

102. D é n o m in a t io n (s )  com m erc ia la (s )  - Modèle et type 
C o m m e rc ia l  nam e(a)  • Model a n d  type

155 QUADRIPOGLIO 4

103. C y l ind rée  1995
C ylinder  capac i ty  —

cm3 Cylindrée  cor rigea  1 9 9 3
C o r rec ted  cylinder capacity

1 , 7  ■ 3 3 9 1 , 5  =-"3

104 tdode  de co n s tru c t io n  :
Type ot c a r  construc t ion  ;

I,) Matériau du  c h â s s i s  /  coque  
Material ol c h a s s i s  /liodyshell

105. N o m b re  d e  vo lum es
N um ber  ol vo lum es ---------

a) M ode 
Type

a c i e r  -  a c c ia io

m o n o c o q u e  
unitary construction

106. Nombre d e  p laces 
Number ol p laces



Marque
Make

ALP A ROMEO Modèle 1 5 5  quADRIPOGLIO 4
Model __________________________________

Homologation No

A - 5  4 7 6

S3

o

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS. WEIGHT

2 0 2 . L ongueur  hors-tout 
Overall length 4 4 4 3 mm + /-  1 %

203.  Largeur  hors-tout  e 7 0 0  
Overall width ---------------

m m  +/•  1 %

E n d ro i t  d e  m e s u re  
W h e re  m e a s u re d

a i l e  a v a n t -  p a s s a ru o te  a n t e r io r e

204 .  L a rg e u r  d a  ca r ro sse r ie  
Width of bodywork

a) A la h a u te u r  d a  I 'axe avant 
At front  axle

1 7 0 0
mm +/-  1%

b) A la h a u te u r  de  I'axe arrière 
At rea r  axle

1 7 0 0 mm +/-  1 =i

206.  E m p a t tem en t  
W h e e lb a s e

2 5 4 0 mm + /-  1 %

209. Porte-à-faux 
O verhang

a) Avant ^ 0  
F ron t  ---------------

mm  + /-  1 % b) Arrière 9 4 3
Rear ------------

mm +/-  1 %

210. D istance  *G* (volant - paroi  de  sé p a ra t io n  arrière) 
D is tance  "G* (steer ing  w heel  - r e a r  bulkhead)

1 6 5 0 m m

2

Jm£



Homologation Nĉ

Marque
Make

AIPA RD̂Œ)0 Modèle 1 5 5  Q U A D R I P O G L I O  4
Model    ■ A - 5  4 7  6

3. MOTEUR / ENGINE (0 fi C0 S d e  m oteur rotatif, voir Art. 335 su r fic h e  addttionneiie) 
fin  ca se  o f ro ta tive engine, se e  Art. 335 on add itiona i form)

301. E m p lacem en t  et posi t ion  du m oteu r  a v a n t , t r a n s v e r s a l ,  1? “ v s r s  l ’av a n t
Location and position  ot ttie angine

c in te r io re ,  t r a s v e r s a l e ,  17® v e rso  l ’a v a n t i

303. Cycle ^ tem ps -  4 tem pi
C ycle  --------------------------------------------

C) Profil droit du m oteur  d é p o s é
Right hand~View ol d ism o u n te d  en g in e

0) Profil  g a u c h e  du  m oteur  d é p o s é
Left h a n d  view of d i sm o u n ted  eng ine

E) M oteu r  d a n s  son  co m par t im e n t  
E n g in e  in its co m p ar tm en t

r

304. Sura l im enta tion  
SupercharQ ing

G U I

y e s

T y p e  e t  n o m b r e  d e  c o m p re s s e u r s  
Type  a n d  n u m b e r  of c o m p re s s o rs

/'e/7 c js  d e  suralim entation, voir Art. 334 su r fich e  additionnette) 
(in ca se  o t supercharging, se e  Art. 334 on add itiona l torm)

tu rb o co m p resse u r à  gas d ’ echappem ent
tu rb o co m p resso re  a  gas d i  s c a r ic o



Marque
Make ALPA ROME» Modèle

Mode!
155 QUADRIPOGLIO 4

Homologation No

A - 5  4 7 6 y

305.  N o m b re  e t  d i ip o . i t io n  d e s  cy lind res  .  ^  l i m e  -  4  i n  l l n s a
N um ber a n d  layout of cy linders   —---------------=—------------------------------------

306. M ode  d e  re fro id issem en t  
Type  of cooling liquide -  liquide

307 .  C y lindrée
C y lin d e r  capacity

a) Unitaire 4 9 8 , 7 6  
Unitary ------------------------

cm3

c) T o ta le  m «  a u t o r i s é ^ Q 2 3 , 6 X 1  , 7 = 3 4 4 0  , 2
Max. total allowed -------— l -

C INDICATION NON VALABLE EN GROUPE 
NOT VALID FOR GROUP N D

b) T o ta le  1 9 9 5 x 1 , 7 = 3 3 9 1 , 5  c m 3 
Total — --------------------------------------

312.  M atériau  du b loc-cylindre  
C y l in d e r  block material

fonte - ^ i s a

S le e v e s  :
a) n o n c)

n o

314. A lé s a g e  
Bore

316. C o u r s e  
S t ro k e

8 4 , 0

9 0 , 0

315.  A lé sa g e  m axim um  a u to r i sé  
Maximum bore  a llowed

C
8 4 , 6

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N 
NOT VALID FOR GROUP N

318.  Bielle :
C o n n ec t in g  rod :

a) Matériau _  a c c i a i o
Material ---------------------------------------

c) D iam ètre  intérieur d e  la t é te  d e  b ielle ( san s  couss ine ts )  
Interior  d iam e te r  of tfie big e n d  (without shell  bearings)

d) L o n g u e u r  en tre  axes  
L e n g th  b e tw e e n  the  a x es 145

b) T y p e  d e  la tê te  d e  bielle 2  p i é c e S  -  2  p e z z i  
Big e n d  type  ------------- --------------------------------------

5 3 , 9 t 0 , 1

+ /-  0.1 mm e) P o id s  minimum 
Minimum w eight 7 9 0

319. Vilebrequin  
C ra n k sh a f t

a) T y p e  d e  co n s t ru c t io n  . . / . . t . . _____’ une s e u le  p ie c e  — un so lo  pezzo
T y p e  of m a n u fac tu re  -----------------------------—----------------------------------------- ________

b) Matériau  _  aCCiaiO
Material ---------- ----------------------------------

c)

e) T ype  d e  pal iers  l i g g g g  _  ü g c i  
T y p e  of b ea r in g s  -----

fo rg é
fo rg e d

f) Diamètre  d e s  pal iers  
D iameter  of b e a r in g s

d) N om bre  d e  paliers 
N u m b er  of b ear ings

5 3 , 0  " ifn

g) Matériau d e s  c h a p e a u x  d e  paliers 
B earing  c a p s  material

fonte - ghisa h) P o id s  minimum du  v ilebrequ in  nu I 5 8 6 O 
Minimum w eight of b a re  c ranksha f t  -----------------

320. Volant m oteu r  :
Flywheel :

a) Matériau 
Material

b) P o id s  m in im um  avec  c o u r o n n e  d e  d é m a r re u r  
Minimum weight with s ta r te r  ring

Boîte  m anuel le /M anua l  gea rb o x Boîte  au tom atique /A utom atic  gearbox

a c i e r  -  a c c ia io

8148 9 ------------------------------- g

Utilisable un iq u em en t  avec  boîte  de 
v i t e s s e s  au to m a tiq u e

Onlyjjsa^ |g_l4U^,i^^^tifo '’tatic gearbox

Q F.i.s. A. ; mi



Homologation No
Marque
Make

ALP A ROME» Modèle -155 QUADRIPOGLIO 4
Model  I L A - 5  4 7 6

321. C u la s s e  t
Cy l inderhead  :

a) N o m b re  
N u m b e r

e) Angle en tre  s o u p a p e  d 'a d m is s io n  et  la ver ticale 
Angle be tw een  intake valve a n d  vertical 2 4 ‘

f) A ng le  e n t re  s o u p a p e  d 'é c h a p p e m e n t  e t  la ver t ica le  2 2 ^  
Angle be tw een  ex h au s t  valve a n d  vertical —

b) Matériau a l l i a g e  d ’alum inium  
Material

le g a  d i  a llu m in io

F) C u l a s s e  nu e
Bare cy l inderhead

G) C h a m b r e  d e  c o m b u s t io n  
C o m b u s t io n  c h am b er

323. Alimentation par  c a rb u ra te u r  : 
Fuel feed  by carbure ttor  :

b) T y p e  
T y p e

a) Nom bre  d e  c a rb u ra te u r s  
Num ber  of c a rb u re t to r s

d) N om bre  de  p a s s a g e s  d e  gaz  par  c a rb u ra te u r  
N u m b er  of mixture p a s s a g e s  per  ca rb u re t to r

e) D iamètre  maximum de la sort ie  de  gaz  du  c a rb u ra teu r  
Maximum d iam ete r  of the  ca rb u re t to r  mixture  exit port

0 D ia m è tre  du  diffuseur au  point d 'é t r a n g le m e n t  maximum 
Diam eter  of the venturi at  the  na r row e s t  point

c) M a rq u e  e t  m o d è le  
Make an d  m odel

+ /• 0 .25  mm

H) Carburaleur(s )

•J

^ ( / t o w o b ^



Marque
Make

ALPA ROMEO
Homologation No

Modèle 155 QUADRIPOGLIO 4
Modal A - 5  4 7  6

324.  Alimentat ion  p a r  injection : a) Marque
Fuel fe ed  by.injection : Make

c) Mode de dosage  du carburant :
Kind ol luel m easurement :

WEBER b) Modèle 
Model

lAW

électronique
electronic

^ r a i ^
raraD

d) Dimensions du conduit  d 'admission au niveau du papillon ou de la guillotine 
Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location 56 + /- 0.25 mm

e) Nombre de sorties effectives de carburant 
Num ber of effective fuel outlets

f) Position des injecteurs 
Position of injectors

4

t i ) Collecteur
Manifold IfnderTi

g) C a p te u rs  du système d'injection 
S e n s o r s  of injection system

te m p é ra tu re  m oteur 
te m p era 'tu ra  m otore

p re s s io n  a b so lu e  
p r e s s io n e  a s s o lu ta

te m p é ra tu re  a i r  a s p i r a t i o n  
te m p e ra tu ra  a r i a  a s p i r a t a

p o te n tio m è tre  p a p i l lo n  
p o te n z io m e tro  f a r f a l l a

nombre to u r s  e t  FeM.Se p h ase
numéro g i r i  e P.M. S»_________ f a s e

d é to n a tio n
d e to n a z io n e

sonde LAMBDA 
sonda LAMBDA

pompe co m b u stib le  
h) A c t io n n e u r s  du sy s tè m e  d ' in jec t ion  ,  “ponrpa c o m b u s tib ileActuators of injection system

module d*alltunage 
m oduli d i a c c e n s io n e

b o b in e s  d ’a llum age  
b o b in e  d i  a c c e n s io n e

é l e c t r o i n je c te u r s  
e l e t t r o i n i e t t o r i

a c t io n n e u r  minimum c o n s ta n t 
a t t u a t o r e  minime p o s ta n te

soupape é l e c t r i q u e  c o n t r81e s o u ra l im e n ta t io n  ( PIERBURG ) 
e le t t r o v a l-y o la  c o n t ro l lo  so -y ra lim en taz io n e  ( PIERBURG )
r é g u la te u r  p r e s s io n  d 'e s s e n c e  
r e g o la to r e  p r e s s io n e  b en z in a

H) Sy s tè m e  d'injection 
Injection system

2

2



Homologation No

Marqua j^lFk ROMEO
Maka I

Modèla 1 5 5  QUADRIPOGLIO 4  
Modal

XIV) LCX^AUSATION DES CAP I bUKS bF ACTIONNEURS /  LCXÎATION OF SENSORS AND ACTUATORS :

I
£

4  31 18 21 26 27

10 11

y

ID G Q aO

C aptau ra  du systèma d'injaetion 
S a n s o r s  of injaetion systam

Aetionnaurs du systéma d'injaetion 
Actuators of injaetion systam

20

17 

16

18 

14 

13 

31 

29

'température moteur 
teaipe ra tu ra  motors

pression absolue 
^ re s s io s e  aasoluta

température a i r  asp ira tio n  
taisparatu ra  a r ia  a sp ira ta

potentiom ètre papillon  
potenziometro f a r fa l la

nombre tours e t P.M.S. 
numéro g i r l  e P .M«3.
phase
faae
détonation 
detonazione 
sonde LAMBDA 
sonda LAMBDA

2
24

25  

19 

1 1 

12

4

pomps combustible 
pomua combuatibile 
bobines d'allumage 
bobine dl accensione 
module d ’allumags 
moduli di accensione
élec tro in  jecteure 
e le t t r o in ie t to r i
actionneur minimum constant 
s 'ttua to re  minimo eostante
soupape é lec trique contrOle souralim entation ( PIERBUIC ) 
e le t t ro valeola contro llo  soirraliraentazione ( PTSRBDIC ) 
ré g u la te u r  p re ss io n  d 'e sse n c e  
reg o la to re  p re ss io n s  benzina



Homologation No

Marque
Make ■ i ■■ ■ .i

Modèle 155 QUADRIPOGLIO 4
Mode! __________________________________ A - 5  4 7 6

325. A rb re  à  c am es  : a) Nombre
C a m sh a f t  : Number

b) Emplacement
Location ---------------------------------------------------

G) Sy s tèm e  d ' e n t r a i n e m e n t ç Q ^ j . j ^ ^ Q  C ran tée  -  C i n ^ i a  d e n ta ta  Nombre de paliers par arbre 6
Drive system   Number of bearings per shaft ----------

f) Sys tèm e  de co m m an d e  de so u p a p e s  commande d ip é c te  -  comando d i r e t t o  
Type of valve operation ------------------------------------------------------------------------------------------

327 .  A d m iss io n  : 
In take :

a) Matériau du collecteur 
Material of manifold

a l l i a g e  d 'a lu m in iu m  -  le g a  d i  a l lu m in io

b) Nombre d 'è lèm ents  du collecteur 
Num ber of manifold elements

c) Nombre de soupapes  par cylindre 
Number of valves per cylinder

d) Diamètre  maximum de soupape  g
Maximum diameter of the valve --------  —

m m  e) Diamètre de tige de soupape  dans guide 
Diameter of the valve stem In guide

+ 0 /-0.2 mm

0 Longueur  de soupape  127 9 +/- 1.5 mm g) Type d es  ressorts  de soupape  h ô l i c o id a l  — e l i c o id a l e
Valve length     Type of valve springs ----------------------------------------------------------

328. E c h a p p e m e n t  : 
E xhaus t  ;

a) Matériau du collecteur 
Material of manifold

f o n te  -  g h is a

b) Nombre d 'è lèm ents  du collecteur 
Number of manifold elements

c) Dimensions Intérieures de sortie collecteur 5 ^  2  X 4 4 * 7  2
Internai dimensions of manifold exit -------------------------------------

d) Nombre de soupapes  par cylindre 
Number of valves per cylinder

f) Diamètre  de tige de soupape  dans guide 
Diameter of the valve stem In guide

e) Diamètre maximum de soupape  2 8  6  
Maximum diameter of the valve ________

+ 0/-0.2 mm g) Longueur  de soupape  1 2 5 * 6  +/-1.5 mm
Valve length ------------------------------

h) Type d es  ressorts  de soupape  h e l i c o id a l  -  e liC O id a le  
Type of valve s p r i n g s -----------------------------------------—---------------

S

I) Collecteur d'admiss ion 
Intake manifold

j n n i T L

J) Collecteur d 'échappem ent  
Exhaust manifold

y

F.I.S.A.



Marque
Make — — —

Modèle ĉc QUADRIFOGLIO 4
Model ____ — -------------------------------------------

Homologation No

A - 5  4 7  6

Dessins des  orifices du moteur ■ 
Drawings of engine ports -

I) C ulasse, face  collecteur /  C y linderhead , m anifold s id e

S e c .  A-A

LU

<
h -

o
c o

O )

II) Collecteur, cô té  c u la s se  /  Manifold, cy linderhead  s id e

Û

<
Sec. A-A



Marqua
Make -----

Modèle 1 5 5  QUADRIPOGLIO 4
Mode!

Homologation No

A - 5  4 7 6

Dessins des  orifices du moteur - 
Drawings of engine ports ■

III) C ulasse, face co llecteur /  C ylinderhead , m anifold s id e

h -

c o

D

<
I
X

LU

H -

2 6  i e  ^

o e c .  A-A

1 1  [ Collecteur, cô té  c u la s s e  /  Manifold, cy linderhead  s id e

^ e c .  A ~ A

Z p .>

LU

CL

CL

<
I

o
LU

1

\

^  1
1

2é±2 N

,5 ± 2

10
O ï i



Homologation No

Marque
Maka -■

Modèle ^ c c  QUADRIPOGLIO 4
Model __ ----------------------------------------------- A - 5  4 7 6 j

V__________________________J

330 . Systèm e d'allum age  
Ignition system  :

b) Nombre de bougies par cylindre 
Number of plugs per cylinder

Nombre de distributeurs 
Number of distributors

333 . Systèm e de lubrification : a) Type
Lubrication system  : Type

c a r 't e r  humide -  c a r t e r  uraido b) Nombre de  pompes à huile 
Number of oil pumps

d

1 1



Marque pQMBO
Make

Modèle 1 5 5  QUADRIFOGLIO 4
Model

Homologation No

A - 5  4 7  6

4. CIRCUrr DE CARBURAhTT /  FUEL CIRCUIT

401.  R ése rvo ir  ; a) Nombre 
Fuel tank  : Number

b) Em placem ent desso u s com partim en't "bagages — s o t to  i l  vano "bagagli
Location ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

c) Matériau 
Material plasHoTie -  p l a s t i c a

5. EQUIPEMENTT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPMENT

SOI. B a tte r ie s  : 
B a tte r ie s  :

a) Nombre 
Number

b) Tension ^ 2  volts 
Tension ------------------

6. TRANSMISSION /  POWER TRAIN

601. R o u e s  m otr ices  ; 
Driven w h ee ls  :

avant
front

O U I

yes
I

lJ A

arriéré
rear

O U I

yes

602. E m b ra y ag e  ; b) Sys tèm e  de  co m m an d e  h y d r a u l l C T U e  -  I d r a u l l c O  
C lutch : Control system -------------------------------------------------------------

c) Nombre de disques 1 
Number of plates -------

S
ô

is
603. Boîte  d e  v i te s s e s  : a) Emplacement m O t e U P  -  v a n O  m o t o r e

G earbox  : Location --------------------------------------------------------------------------

b) Marque "manuelle ' ALFA ROMEO 
"Manual" make -----------------------------------

c) Marque "automatique" 
"Automatic" make

d) Type et em p lacem en t  de commande g  l e v l s r  aU p la n c h e r  -  a , le v a  SUl tl in n e l 
Type and location of control  i---------------------------------------

S

12

i n t e r a / ^

A U TO ^^



Marque
Make ALPA ROrfflO Modèle

Model 133 QUADRIFOGLIO 4
Homologation No

A - 5  4 7 6

R apports
Ratios

n o m b r e  de  
d e n t s  

n u m b e r  of 
t e e t h

M a n u e l l e
M a n u a l

rapport
ratio

n
0
3w
ST
3

ift•<
3O
y
0

1 42/12 3,500 X

2 37/17 2,176 X

3 32/21 1 , 52^ X

4 37/32 1,156 X

s' 33/36 0 , 91^ X

6

AR /  R 39/11 3,545
C o n s ta n te
C o n s ta n t

f) Grille de 
v i t e s s e s

G ear
c h a n g e

g a te

© 0 ® O
T 1 i i

( ? ) ( i ) é 6

A u to m a t iq u e
A u to m a t i c

n o m b r e  d e  d e n t s  
n u m b e r  of tee th

rapport
ratio

(A•<
O

C

1

2

3

4

5

AR/R

g) Type d e  lubrification ^  b a rb o ta g e  -  a  s b a tt im e n to  
Type of lubr icat ion ---------------------------- —----------------------------------------------

S) C a r ie r  d e  boîte  de  v i te s s e s  et  c lo ch e  d 'e m b r a y a g e  
Gearbox  cas ing  and  clutch bell housing

1 3

m E R J V ^

AuTO^y



Marque
Make

ALPA BOME» Modèle
Mode]

155  Q U A D R I P O G L I O  4

Homologation No

A - 5  4 7 6
J

604 .  Botte d e  t rans fer t  /  différentie l  central : a) Rapports
T ran s fe r  box /  centra l  differential : Ratios

b) Nom bres de dents 
Numbers of teeth

2 , 2 6 3

4 3 / 1 9

G) Sys tèm e  de  com m ande  de boîte de transfert ^  e n g r a n a g e S  -  a  i n g r a n a g g i  
Control system of transfer box ------------------------------------------------------------------------

d) Type de différentiel central 
Type of central differential

é p ic y c lo id a l  -  e p i c i c l o id a l e

60S. C oup le  final 
Final drive

a) Type de couple final 
Type of final drive

b) Rapport 
Ratio

c) Nombre de  dents 
Number of teeth

e) Type de lubrification 
Type of lubrication

606.  A rb re s  : 
Shaf ts  :

Avant /  Front Arrière  /  Rear

engranage c y l in d r iq u e  
in g ra n a g g io  c i l i n d r i c o

engranage q y lin d r iq u e  
ingranéigg io  c i l i n d r i c o

3.352 3.352

5 7 / 1 7 5 7 / 1 7

à  b a rb o ta g e  -  a  sb a tt im e n to à  b a rb o ta g e  -  a  s b a tt im e n to

a r b r e  de t r a n s m is s io n  avec j o i n t s
a) Type des arbres longitudinaux hom o c in e titn ie s  e t  à  cardan  

Type of longitudinal shafts

b) Matériau d es  arbres longitudinaux _  a c c ia io
Material of longitudinal shafts _________________________

a lb e ro  d i  t r a s m is s io n e  con g i im t i  
o m o c in e tic i  e a  cardano

c) Type des  demi-arbres transversaux d e in i-a rb re s  avec  deux j o i n t s  h o m o c in e tiq u es  
Type of transversal half-shafts

s e m ia s s i  con due g i im t i  o m o c in e tic i
d) Matériau des  demi-arbres transversaux a c i e r  — a C C i a i O

Material of transversal half-shafts ---------------------------------------------------- ------------ -------------------

XIF) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) /  KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) :

AV /  ANT, AR /  POST.

I
I

S  ! 
2  I 

=  IO '
%  \

I

si I
I — O

2  1
I
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Marque
Make

ALP A ROMEO Modèle 1 5 5  QUADRIPOGLIO 4
Model ____ - ______________________________

Homologation No

A -  5 4 7 6

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701 . G énéralités  
G eneral

a) Type de  suspens ion  
Type of suspension

702 . R esso rts  hélicoïdaux  
H élico ïd a l aprings

703 . R esso rts  i  lam es  
Leaf springs

704 . Barres de torsion  
T orsion bars

Avant /  Front

Me, PHER30N

oui
yes

X non
no

X non
no

Arrière /  Rear

ro u e s  in d é p en d an te s
m o te  in d ip e n d e n ti

oui
yes

N t ^

X non
no

X non
no

70s. Autre type de su sp en sion  
Other type of su sp en sion  ;

707 . A m ortisseurs :
S h o ck  absorbers :

a) Nombre par roue 
Number per wheel

b) Type 
Type

c) Principe de fonctionnement 
Principle of operation

Voir dascrip tion  su r  fich e  addition/telle 
S e e  d escrip tion  on  a d d itio n a l form

Avant /  Front Arrière /  Rear

1

té le s c o p iq u e  -  te le s c o p ic o

1

té le s c o p iq u e  -  te le s c o p ic o

h y d ra u liq u e  -  id r a u l i c o h y d ra u liq u e  -  id r a u l ic o

T) Train avant complet déposé  
Com ple te  dismounted front axle

£

U) Train arrière complet déposé  
Com ple te  dismounted rear axle

15

“■( F.I.S.A.
TOM O® ^



Homologation No

Marque
Make — —

Modi la
Modal

155 QUADRIPOGLIO 4

0

1o

2

àU.
S

A - 5  4 7 6

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

801. R ouas  : 
W h ee ls  :

a) Oiamètra 
Diameter

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 5 "  • ! 3 8 1  m m 1 5 "  - ,  381

803.  F re ins  : 
B ra k e s  :

a) Sys tèm e  de freinage h y d r a u l i q u e  -  i d r a U Ü C O  
Braking system -----------------------------------------------------------------

b) Nombre de maître-cylindres 
Number of master cylinders

1 •tandem

c) Servo-frein 
Servo-brakes

d) Régulateur de freinage 
Braking regulator

oui
yes

oui
yes

e) Nombre de cylindres par roue 
Number of cylinders per wheel

e l )  Alésage 
Bore

f) Freins a  tambours : 
Drum brakes :

f1) Diamètre Intérieur 
Internal diameter

f2) Nombre de garnitures par roue 
Number of linings per wheel

f3) L ongueur  développée  des 
garnitures
Developed length of linings

14) Largeur des garnitures 
Width of the linings

g) Freins à  disques : 
Disc brakes :

g1) Nombre de  plaquettes par roue 
Num ber of pads per wheel

g2) Nombre d'étriers par roue 
Number ol calipers per wheel

g3) Matériau des  étriers 
Caliper material

g4) E paisseur  du disque neuf 
Thickness of new disc

gS) Diamètre extérieur du disque 
External diameter of the disc

g 6) Diamètre extérieur de
fro t tem en t  des  plaquettes 
External diameter of p a d s ’ 
rubbing surface

b1) Alésages 2 3 , 8 1 2  2 3 , 8 l 2  '
Bores -------------------------  /   Î--------

c l )  Marque et type 
Make and type

BEITDIX

d i )  Emplacement en p ro s s im itê  de l* e s s ie u  AR
in  p r o s s im ita  d e l l 'a s s e  p o s t e r i o r e

Avant /  Front

5 4

+ /- 1,5 mm

+/• 1.5 mm

+ /-1 mm

fo n te  -  g h is a

2 2 , 2  mm

Arrière  /  Rear

3 4

+ /- 1.5 mm

+ /- 1.5 mm

•f / ' l  mm

fo n te  -  g h is a

1 1 , 2  +/-1 mm

+ /• 1.5 mm

16



Marqua
Make ALPA HOME» Modi le

Modal 155 QUASRIPOGLIO 4
Homologation Ne

A..-5 4 7 6

g7) Diamètre Intérieur de frottement des plaquettes 
Internai diameter of pads '  rubbing surface

gS) Longueur  fiors-tout des plaquettes 
Overall length of the pads

g9) Disques ventilés 
Ventilated discs

Avant /  Front

1 7 6
+ /• 1.5 mm

1 3 0 + /• 1.5 mm

O U I

yes

Arriére /  Rear

155 + /• 1.5 mm

78 + /• 1.5 mm

non
no

h) Frein de stationnement : 
Parking brake :

h i )  Systèm e de co m m an d e  
Control system à c a b le s  -  a  c av i

h2) Em placem ent  de  commande - ,  - ,  ,
Location of lever S U P  l e  tm u ie l -  s u l  tmmel h3) Effet sur roues 

On which wheels
Arriére 
Rear j

V) Frein avant 
Front brake

W) Frein arrière 
Rear brake

Ww

804. Direction ; 
S teer ing  :

e) Type 
Type

b) Sarvo-assistanca 
Power assisted

Type
Type

Avant /  Front Arrière /  Rear

à  c r e m a i l le r e  -  a  c re m a g lie ra

oui
yes

h y d ra u liq u e  -  i d r a u l i c a

17



Marque
Make

Modèle 1 5 5  QUADRIPCXÎLIO 4
Mode! I

Homologation No

A -  5 4 7 6

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901 . Intérieur: 
Interior :

a) Ventilation 
Ventilation

f) Toit ouvrant optionnel 
Optional sun roof

O U I

yes

11) Type 
Type

O U I

yos A

c o u l i s s a n t  -  s c o r re v o le

b) Chauffage 
Heating

O U I

yes

12) Sys tèm e  de co m m an d e  »-i j. •   -, •
Control system c l e c t r i q u e  -  e l e t t r i c o

g) Sys tèm e  d'ouverture des vitres latérales 
Opening  system for side windows

Avant /  Front Arrière /  Rear

é l e c t r i q u e  -  e l e t t r i c o
é l e c t r i q u e  au  manuel 
e l e t t r i c o  0 m anuale

5
d

o
6

X) Tableau de bord 
Dashboard

Y) Toit ouvrant 
Sunroof

F.l.S. A. ) hii

1 6



M .rq u .  a l f a  RDKEC 
Make ----------------------------------

155 QUADRIPOGLIO 4
Modal

Homologation No

A -̂  5 4 7 6

902 . Extérieur : 
Exterior :

c) Matériau des portières 
Door material

a) Nombre de portes 
Number of doors

b) Hayon 
Tailgate

nt
n

non
10

Avant /  Front Arriére /  Rear

la m ie ra  
t o l e  d ’a c i e r /  d i  a c c ia io

la m ie ra  
t o l e  d ’a c i e r /  d i  a c c ia io

d) Matériau du capot avant * t o l 6  d * & C Î e P
Front bonnet material la m ie ra  d i  à c c ia io

e) Matériau du capot arriè re /  hayon "tole d * a c ie r  
Rear bonnet /  tailgate material la m ie ra  d i  a c c ia io

f) Matériau de la carrosserie "tole d * a c ie r  — la m ie ra  d i  a c c ia io  
Bodywork material ----------------------------------------------------------------------------------------

h) Matériau de lunette arrière ve iT e  de SUreié 
Rear window material

v e t ro  d i  s ic u re z z a

0 Matériau des glaces de custode 
Rear quarter window malarial

k) Matériau des vitres latérales 
Side window material

0 Matériau du pare-choc 
Material of bumper

Avant /  Front Arrière /  Rear

v e r r e  de s û r e té  
v e t ro  d i  s ic u re z z a

v e r r e  de s û r e té  
v e tro  d i  s ic u re z z a

p o l iu r e ta n e  re n fo rc é  
n o l iu r e ta n o  r in f o r z a to

p o l iu r e ta n e  r e n fo rc é  
p o l iu r e ta n o  r in f o r z a to

XIIO PAFmES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES /  SYNTHETIC PARTS OF THE BODY :

9 .  CARROSSERIE -  CARHOZZERIA 
902e ) E x té r ie u r  -  E s te m o  

P a r t i e s  en p la s t iq u e  de l a  v o i tu r e  ( m arquées en n o i r  ) 
P a r t i  in  p l a s t i c a  d é l i a  v e t tu r a  ( s e g n a te  in  n e ro  )

£
S

i
c

1 9



Marque
Make

ALFA RDKE» Modèle 155 QUADRIPOGLIO 4
Model ___ _______________________________

Homologation No
/

A > 5  4 7 6

( INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES /  COMPLEMENTARY INFORMATION :

3, MDTEÜR -  MDTORE

313. CHEMISES -  CAMIGE

Chemises sèches pressées comme révision  d'usine  
Canne a secco pressate come revisione di fabhrica

b) Matériau -  M ateriale fonte -  ghisa____________

6 ,  TRANSMISSION -  TRASMISSIONE 

605 .  COUPLE FINAL -  COPFTA FINALE 

b )  R apport -  R apporto

( V o ir  p a g . -  V edi p a g , 14 )

3,058 -  3,176 -  3,312 
2,944 -  3,421 -  3,66? 
4,182  -  4 ,4 0 0  -  4 ,500  
3,571 -  3,615 -  3,583 
4 ,250  -  4 ,2 0 0  -  4 ,4 1 7

c )  Nombre de d e n ts

52/17
53/18
46/11
50 /14
51/12

54/17
6 5 /1 9
44/10
47/13
42/10

5 3 / 1 6

55/15
45 /10
43/12
5 3 / 1 2

-  3 , 4 3 7  -  3,600  -  3 , 7 3 3

-  3 ,500  -  3 , 3 7 5  -  4 ,3 0 8
-  3,750  -  3 , 5 3 8  -  3,400
-  3 ,786  -  3 , 7 6 9  -  3 , 9 2 3

-  4 ,3 6 4  -  4 ,5 8 3  -  4 , 5 4 5

-  Numéro d i  d e n t i

-  5 5 / 1 6  -  54/15  -  56/15
-  56/16  -  54/16  -  56 /13
-  45 /1 2  -  4 6 /1 3  -  51/15
-  53 /1 4  -  4 9 /1 3  -  51 /13
-  48/11  -  55 /12  -  50/11

3,928 -  4,071 -  4,231 
4,462 -  4,154  -  3,857 
3,428 -  3,461 -  3,417  
3,917  -  4,077  -  4,083  
3,308 -  2,947 -  2,895

5 5 / 1 4  -  5 7 / 1 4  -  5 5 / 1 3  

58/13  -  54 /13  -  54 /14  
4 8 /1 4  -  45 /1 3  -  41 /12  
4 7 / 1 2  -  5 3 / 1 3  -  4 9 / 1 2  

43 /1 3  -  5 6 /1 9  -  55 /1 9

4,385
3 , 9 0 9

3 , 5 0 0

4,167
2,850

57/13
43/11
49 /14
5 0 / 1 2

5 7 / 2 0

6 0 4 . a )  R apport de l a  b o î t e  de t r a n s f e r t  
R apporto  d é l i a  s c a to l a  d i  r in v io

2,333  -  2 ,4 0 0  -  2 ,235  -  2 ,4 2 8  -  2 ,461 -  2 ,4 6 7  -  2,454  -  2 ,1 5 4
2,250  -  2 ,286  -  2 ,5 0 0  -  2 ,615  -  2,667  -  2 ,250  -  2,263

6 0 4 . b )  Nombre de d e n ts  
Numéro d i  d e n t i

35/15  -  36/15  -  38/17
27/12  -  32/14  -  30/12

34/14  -  32/13  -  37/15  -  27/11  -  28/13  
34 /13  -  34/15  -  36/16  -  43 /1 9

4,538
4,091
3 , 5 0 0

4 ,214
2,800

59/13
45/11
42/12
59 /14
56/20

F . L S . Â



AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBl LISTICA ITALIANA 
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation 
Omologazione N°

A - 5  4 7  6

Groupe A  / r j  
G ruppo r\i D

Marque 
Marca _ AIPA ROMEO

Modèle
Modello 155 QUADRP’OGUO d

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d 'Hom ologation 
Dimensioni interne come definite dal Regolamento d'om ologazione.

/

(Hauteur sur sièges avant) 
(Altezza sui sedili anterior!) 940 mm

(Largeur aux sièges avant) 
(Larghezza ai sedili anteriori) AMI. mm

(Hauteur sur sièges arrière) 
(Altezza sui sedili posteriori) 9 3 5 mm

(Largeur aux sièges arrière) 
(Larghezza ai sedili posteriori) 1337 mm

(Volant — Pédale de frein) 
(Volante — Pedale del freno) 660 mm

(Volant — paroi de séparation arriére)
(Volante-paratia di separazione posteriore) 1 ^ 5 0

■ F + G 2310 mm

mm

2 1

F.I .S .



AUTOMOBILE CLUB DMTALIA
1 COMMISSIONS s p o r t iv a  a u t o m o b il is t ic a  it a l ia n a  
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

H o m o l o g a t i o n  No

A - 5  4 7 6
Groupe
Group A / B / T 1

RCHE D’HOMOLOGATION ADOmONNELLE POUR MOTEURS SURAUMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S) 
ADOmONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicula: Consuuctaur 
Vehicle; Manufactureur ALFA ROMEO Modèle et type 

Model and type
155 QUADRIPCGLIO 4

Homologation valable à  partir du 
Homologation valid as  from

0 1 JAN. 1993

334. Suralimentation 
Turboeharging

a) Marque et type du turbocom presseur 
Make and type of the turbocharger

GARRETT TBO 36?

b) Carter de turbine : 
Turbine housing :

b1) Nombre d 'en trées  des  gaz  d 'échappem ent  
Number of exhaust gas  entries

b2) Matériau 
Material

FOKTE /  GHISA

c) Roue de turbine : 
Turbine wheel :

c l )  Matériau 
Material

ACIER /  AGCIAIO

c2) Nombre d 'au b es  ^ c3) Hauteur(s) des  aubes
Number of blades ----------------  Height(s) of blades 2 6 , 7 + /• 0.5 mm

c4) Cotes A, B, C. selon le schém a suivant
Dimensions A. B. C, according to the lollowing sketch

” 4 8 . 6 + /• 0.4 mm 

+ /- 0.5 mm 

+ /• 0.3 mm

cS) Aubes variables 
Variable blades

m

SORT.IE
E X I T

d) Carter de compression : 
Impeller housing :

d1) Nombre d 'en trées  d 'a ir  (mélange) 
Number of air entr ies (gas)

1

d2) Matériau 
Material

ALLIAGE D ' ALUMIRIUM /  L ^

4 ü r o t r . o B \ ^



M a r q u e
M a k e ALFA ROME» M o d é i e

Mode! 155 QUADRIFIGLIO 4
H o m o l o g a t i o n  No

A - 5  4 7  6

•) Roua de compression : 
Impeller wheel ;

e2) Nombre d 'aubes 
Number of blades 12

e l )  Matériau 
Material

ALUMINIUM /  ALLUMINIO

e3) Hauleur(s) des aubes  e a  /  I Q  "i
Heightisi of blades --------------------    —

e4) Cotes A, B. C. selon le schém a suivant
Dimensions A, 8. C. according to the following sketch

A

B

C ; 60 ,0

0.4 mm 

+ /- 0.5 mm 

+ /- 0.4 mm

ENTREE

eS) Aubes variables 
Variable biaoes X non

no

Régulation de la pression ; 
Pressure regulation :

f1) Type de régulation de la pression: 
Typa of pressure adjustment: □ by-pass

bypass
so u p a p e  de  décharge 
relief valve □ autre cas 

o ther  case

f2) Type de la soupape 
Type of the valve CLAFETT /  OTTURATORB

g) Systèm e d 'échappem ent  : 
Exhaust system :

g1) Dimensions intérieures de(s)  éventuel(s) tuyau(x) 
d 'é c h a p p e m e n t  en tre  collecteur d 'é chappem ent et 
tu rbocom presseur
Internai dimensions of the possible exnaust pipe(s) 
be tw een  exhaust manifold and turbocnarger

&

i

h) Refroidissement oe I air d 'aomission : 
Cooli.'.g of intaxe ai'

h2l Sys tèm e  
System □

h3) Diametre de I entree d'air 
Air inlet diameter

air/air
air/air

h i )

□

j  O U I

1 V « 5 X

a i r / e a u

a i r ' w a t e r

1

n i  m

2

□  s im p le -p a s se  
single-flow □ d oubie-passe

oouble-llow

Capacité en eau  28 LITRES /  28 LÏTRI

( F . I . S . A .



M a r q u e
M a k e ALFA ROTM) M o d è l e

Mode l 155 Q.UADRIFOGLIO à
A - 5  4 7 6

PH O T O S

K) Vue de d e s su s  du turbocompresseur 
Plan view ol lurbocnarger

U Vue de face  du turbocompresseur 
Front view ot turbocliarger

M) Vue de côté  du turbocompresseur 
Side view of turbocftarger

N) Carter  de turbine du turbocompresseur 
Turbine housing of turbocharger

0) S o u p a p e  et m on tage  du by-pass du turbocompresseur 
Valve and by-pass installation of turbocharger

P) Systèm e d 'é c h a p p e m e n t  entre collecteur et tu rbocom presseu’ 
Exhaust system between manifold and turbocompressor

s
e

a
b.
J.I
SI

3



H o m o l o g a t i o n

M a r q u e
M a k e

ALFA R0I®0 M o d è l e
Mo d e l

155 QUADRIFOGLIO 4
A - 5  4 7  6

Q) Carter  de compresseur du turbocompresseur 
Compressor housing of turbocharger

R) Echangeur intermédiaire déposé 
intercooier dismounted

I tmfmrmmmmmmmÊmmm 

  ..

*Mr?sn9«aaai

Z) Echangeur intermédiaire monté 
intercooier mounted

. vA '.'A V '.V W rW M W M V .V eV A V A V ;

■ ...  i j  |_[jj T.ytÉTiTiT • tam.uu^i.i.i.i.i.»ii.»iHill Ml» Mil lÆHj

M«iW.«i»i»»**

et
2
0
Ô
»
e

( f . i. s . a . <>ïj



Marque
Make ALPA ROME» Modè l e

Modal 1 ^5 QüADRIFOGLIG â

H o m o lo g a t io n  No

A -  5 4 7  6

D E SSIN S / DRAWINGS

V) Entrée  des  gaz d 'é ch ap p em en t  dans  turbine de compresseur 
Exhaust gas inlet to the compressor turbine

VI) Sortie  d e s  gaz  d 'é ch a p p em e n t  de turbine de compresseur 
Exhaust gas  outlet from the compressor turbine

CM
+ t

VI!) Entrée d'air (mélange) dans carter de compresseur 
Air (gas) inlet to the compressor housing

VIII) Sortie d 'air  (mélange) du carter de compresseur 
Air (gas) outlet from the compressor housing

»

V  4 4 ,3

8
e
o
g



H o m c l o g a l i o n  No

Marqua
Make ALPA ROMEO

t'

Modè le  ^ 5 5  QUADRIPOGLIO 4
Model  ------ 1 : .------- — ----------------------------------

Oiepoaitif réglant la prassion da suralim enlalion  
D aviea regulating the turbocharging pressure

A - 5  4 7  6

Pression standard 
Standard pressure » 7

bar Procédure  de  contrôle de la pression
Procedure  for checking the pressure  P r e S S l O I l  r e l a y é  p a r  UH

dép lacem en t a x i a l  du t i g e  commande WA9TE GATE de 4 mm, minimum in t r o d u is a n t  a i r  

comprimé dans l a  c a p s u le  pneum atiq u e , 

P r e s s io n i  r tle v a te  p e r  u ne spostam en to  a s s i a l e  d e l lo  s t e l o  comando v a lv o la  

WASTE GATE d i  4 mm, minime in tro d u c e n d o  a r i a  com pressa n e l l a  c a p su la  p n eu m atica .

XV] S y stèm e de refroid issem ent de l'intercoolar  
I Intercooier coo ling  system

i g r b a t o i o

I

G

e

s

s
0.

i w t ^ ^  

. F. I .S.A.
2



AUTOMOBILE CLUB D’ ITALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA 
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N. 
Omologazione N.

A - 5  4 7  6
Extension N. /  Estensione N.

0 1 /  0 1 VO

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
SCHEDA D’ESTENSIONE ALL’OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

0  VO Variante option

Homologation valable dès le 
Omologazione valida dal ____

Constructeur de la voiture 
Costruttore délia v e ttu ra ___

4-1 JAH. 1993
en groupe 
In gruppo

ALPA ROI®) Modello'èX 135 QUADRIPOGLIO 4

A r c 8 a u /C a g 6  d6 S6curit6 C e n t in a /G a b b ia  di sicurezza

Fabricant de l'arceau 
Costruttore della centina .

Matériau
Materlala

Dianrtètre extérieur

Arceau principal Entretolse
longitudinale/diagonale 

Arco principale Traversa
longitudinaie/dlagonala

A L P A  R O K E O

Arceau avant 

Centina anterlore

A cier-acciaio  
23CrMo4 Norm

A cier-acciaio  
25CrMo4 Norm

Diametro e s t 40 mm 40 m m / 40 mm

Epaisseur de perol 
Spessore pareti 1,5 nrmi 1 , 5

^  m m / 1,5
Limite élastique 
Limite eiastico 50 _  kg/mm* 50 k g /m m */ 50
Résitance A la traction 
Resistenza trazione 70 kg/mm* 70 _kg/m m ^/ 70 .kg/mm^

A cier-acciaio  
23CrKo4 Norm 

40

1,5 mm

5 0

70

kg/mm,

kg/rrrmi
Poids total y.compris les fixations 
Peso totale compresl i fissaggi 3 2 kg

Soudé à la  cogue (sans boulons) 
Saldato a l la  scocca (senza b u llon i)

Arceeu/cage complet (e) hors de 'la voiture 
Centina compléta fuori della vettura

Nous attestons que le présent arceau /  la présente cage de 
sécurité répond aux dispositions de l'Annexe J de la Fia, en 
particulier en ce qui concerne ses Implantations, ses con
nexions et ses résistances aux contraintes.

Certifichlamo che la Centina /  Gabbla dl sicurezza è con
forme aile condizloni dell’Allegato J FIA, In particolare ri- 
guardo agll attacchi, connessioni e resistenza.

Signature du représentant 

Flrma del rappresentanti ostrutto

mone



Marque
Marca ALFA B0MEX5 Modèle
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Marque
* •  Marca ALPA ROME» Modèle

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE; 
FOTO 0  DISEGNI DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:

Modello 153 QUADRIPOGLIO 4  Homcl. A " 5 4 7 6

0 1 / 0  i mN. Ext.

. £ 1 J

Tubes avec dimensions d iversées comme le  dessin  suivante 
Tubi con dimensioni d iverse come i l  disegno seguente

Sii'/IUTOMOWS:



s ®

Homologation NO 
Omologazione No

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA 
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione No

A - 5 4 7 6

0 2 /  0 2 V0
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

I I ET Evolution normale du type: dès le numéro de châssis 
Evoluzione del tipo : dal num éro di te la io ___________

I j VF Variante de fourniture /  Variante di fornitura

IX I VO Variante option /  Variante in opzione

I  I  ER Errata /  Errata

Homologation valable dès le 
Omologazione valida d a l___

0 1  JAN. 1993 en groupe 
in g ru p p o .

Co struct eur 
C o s tru tto re . AIPA ROMSO

Modèle et type 
Modello e t ip o . 155 QUADRIPOGLIO 4

Page ou ext. 
Pagina o est.

Description
Descrizione

333.

606i

606 ,

3 . mdteür/ motore

Système de l u b r i f i c a t i o n / s i s t e m a  d i  lu b r i f i c a z io n e
-  Com pensateur o leo ia ieu in a tiq u e  de l a  p re s s io n  du c i r c u i t  

de l u b r i f i c a t i o n
Com pensatore c leo p n eu m a ticc  d é l i a  p r e s s ic n e  d e l  c i r c u i to  
d i  lu b r i f i c a z io n e  
V o ir  p h o tc -V ed i f c to  1

6 .  transmission / t r s m is sio n e

-  D em i-A rbres de  tr a n s m is s io n  AV e t  AR re n fo rc é s  
S e m i-a s s i d i  t r a s m is s io n e  a n t e r i o r i  e p o s t e r i o r i  r i n f o r z a t i  
V o ir  pho to -V ed i f c to  2

-  A rbre de tr a n s m is s io n  r e n fo rc é  en m a té ria u x  d iv e r s  
A lbero  d i  t r a s m is s io n e  r in f o r z a to  in  m a te r i a l i  d iv e r s i  
V o ir  pho to -V ed i f c to  3

C a r te r  d i f f é r e n t i e l  r e n fo rc é  AV e t  AR 
S c a to la  d l f f e r e n z i a l e  r i n f o r z a t a  s in te r io r e  e p o s te r io r e  
V o ir  pho to -V ed i f c to  5 -  6 -  7 -  8

F.I.S.APagii



Marque
Marca _ ALFA ROMEO Modèle

M odello. 155 QUADRIPOGLIO 4 NO Homol. A -  R ^  7 fi
NO O m n l n g a y i n n l ^ T  /  U

NO Ext. 0 2 /  0 2 VO
NO Est______________________

Page ou ext.
Pagina o est.

Description
Descrizione

603 .
6 . tr a n sm issio ïï/ t r a sm issio iie

- C a r t e r  de l a  b o î t e  de v i t e s s e  
S c a to la  d e l  cambio d i  v e l o c i t à  
V o ir  p h o to -V ed i f o to  9

-  Commande b o î t e  de v i t e s s e  
Comando cambio d i  v e l o c i t à  
V o ir  p h o to -V ed i fo to  10

7 .  sü sfejjsio n / so spen sion e

-  F ix a t io n  s u p é r ie u r  a m o r t is s e u r s  su sp e n s io n  AV 
A ttacco  s u p e r io r s  a m m o rtiz z a to r i so sp e n s io n e  a n t e r i o r e  
V o ir  p h o to -V ed i fo to  11

-  M ontant r e n fo rc é  de l a  su sp e n s io n  AV 
M ontante r in f o r z a to  d é l i a  so sp e n s io n e  a n t e r io r e  
V o ir  p h o to -V ed i f o to  12

-  B ras  de l a  su sp e n s io n  AV re n fo rc é
B ra c c io  d é l i a  so sp e n s io n e  a n t e r io r e  r in f o r z a to  
V o ir  p h o to -V ed i fo to  13

-  L in d te u r  de rebond  d e s  su sp e n s io n s  AV e t  AR
L in d ta to r e  d i  c o rs a  d e l l e  s o s p e n s io n i a n t e r i o r e  e p o s t e r i o r e  
V o ir  p h o to -V ed i f o to  14

-  B a rre  s t a b i l i s a t r i c e  r é g la b le  de l 'h a b i t a c l e  AV e t  AR re n fo rc é s  
e t  avec  p o in t s  d 'a n c ra g e  m o d ifié s
B a rra  s t a b i l i z z a t r i c e  re g o l a b i l e  d a l l 'a b i t a c o l o  a n t e r i o r e  e 
p o s t e r i o r e  r i n f o r z a t e  e con p u n ti  d i  a t ta c c o  r a o d if ic a t i  
V o ir  p h o to -V ed i f o to  1 5 - 1 6

-  B erceau  AV 
T ra v e rs a  a n t e r io r e  
V o ir  p h o to -V ed i fo to  17

-  M ontant té le s c o p iq u e  p a r  su sp e n s io n  AV e t  AR
M ontante te le s c o p ic o  p e r  so sp e n s io n e  a n t e r i o r e  e p o s t e r i o r e  
V o ir  p h o to -V ed i f o to  18

' S

- (  R I .S .A .
agic



Marque
Marca _ A IPA  ROMEO

Modèle
M odello. 155 QUADRIPOGLIO 4 NO Homol, 

NO
nomoi. fi -  R /  7
Omologazione y  /  n

NO Ext.
NO Est.

0 2 /  0 2V0

Page ou ext.
Pagina o est.

Description
Descrizione

804 .

803 .

8 .  TRAIN roulant/ p a r t i ROTANTI 
D i r e c t io n /s te r z o  
-  Tube de d i r e c t i o n  r e n fo rc é s  

P ia n to n e  s te r z o  r in f o r z a to  
V o ir  pho to -V ed i f o to  1 9 - 2 0 -  21

Pompe hydraulique pour servo-assistance  
Pompa idraulica per servosterzo  
Voir photo-Vedi foto  22 -  23

-  Réservoir pour servo-assistan ce, capacité 1 l i t r e  
Serhatoio per servosterzo, capacité 1 l i t r o  
Voir photo-Vedi fo to  24

-  Radiateur h u ile  pour servo-assistan ce  
Radiatore o lio  per servosterzo
Voir photo-Vedi fo to  25

-  D irection à crem aillere avec servo-assistan ce à  rapport variable  
Sterzo a cremagliera se r v o -a ss is tito  a rapporto variab ile
Voir photo-Vedi foto  26

-  E ntretoise pour disques fre in  pour adaptation roues avec 
ecuanteurs d ifféren ts  -  AV et AR
D istanzia le per d isch i freno per adattamento ruote con 
campanature d iffe r e n t i -  Anteriore e Posteriore  
Voir photo-Vedi foto 27

-  F ixation central stir le  moyeu des roues 
Pissaggio  centrale su l mozzo d e lle  ruote 
Voir photo-Vedi foto 28

-  Réservoir refroidissem ent freins,am ortisseurs et in tercooler  
par liq u id e , capacité max 50  l i t r e s
Serhatoio raffreddamento freni,am m ortizzatori ed in tercoo ler  
a liq u id e , capacité max 50 l i t r i  
Voir photo-Vedi foto  29

-  Pedalier avec répartiteur de freinage  
Pedaliera con r ip a rtito re  di frenata  
Voir photo-Vedi foto  30

^L/TOWO?^



Marque
Marca _ ALFA ROMEO

Modèle
1 55  QUADRIFOGLIO 4 NO Homol. .  -  R A 7  fi

NO 0m QlOQa2iQrie“  U  T  /  V/

0 ^ / 0  2V0NO Ext.
NO Est.

Page ou ext.
Pagina o est.

D escription
Descrizione

803.

803.

901.

8 . TRAHJ roulant/ p a r t i ROTAlîTI
-  I n j e c t i o n  eau p o u r  f r e i n s ,  c a p a c i té  max 30 l i t r e s  

I n ie z io n e  acgua p e r  f r e n i ,  c a p a c i tà  max 30 l i t r i  
V o ir  p h o to -V ed i f o to  31

-  P a r t i e  c e n t r a le  f r e i n s  à  d isq u e  AV e t  AR
P a r te  c e n t r a le  f r e n i  a  d is c o  a n t e r i o r i  e p o s t e r i o r i  
V o ir  p h o to -V ed i f o to  32 -  33

-  R é p a r t i t e u r  de f r e in a g e  f r e i n s  AE dans l ’h a b i t a c l e  
R i p a r t i t o r e  d i  f r e n a t a  f r e n i  p o s t e r i o r i  n e l l ’a b i ta c o lo  
V o ir  p h o to -V ed i f o to  3 4 - 3 5 - 3 6

g9) ^ s tè m e  de v e n t i l a t i o n  f r e i n s  AV e t  AR -  5/  max 100 mm 
S is tem a d i  v e n t i l a z io n e  f r e n i  a n t e r i o r i  e p o s t e r i o r i - j  
V o ir  p h o to -V ed i f o to  3 7 - 3 8

c)  S e rv o - f r e in /S e rv o f re n o  

Nombre/iJtimero ; 2

Em placem entyA jbicazione :

V o ir  pho to -V ed i f o to  39

max 100 mm

volume m oteu r e t /o u  h a b i t a c l e  
vano m otore e /o  a b i ta c o lo

9 . c a r r o s s e r i e / c a r b o z z e r i a

I n t é r i e u r / i n t e m o

d) S iè g e s /S e d i l i

-  S o lu t io n ,v a l id é e  a l te r n a t iv e m e n t  p o u r  l e s  s iè g e s  AV d r o i t e  e t  
g au ch e ,d es  p o in t s  d 'a t t a q u e s  e t  s u p p o r ts
So lu z  io n  e, v a l id a  a l te r o a t iv a m e n te  p e r  i  s e d i l i  a n t e r i o r i  d e s t r o  
e s i n i s t r e , d e i  p u n t i  d 'a t t a c c o  e s u p p o r t i  
V o ir  pho to-V edi f o to  40  -  4 I

Pagina /



Marque
Marca _ ALFA RDÎ.1B0 Modèle

M odello. 155 QUADRIPOGLIO 4
NO Homol.
NO O m ologazione.

A - 5 4 7

NO Ext. 
NO Est.

0 2 /  0 2V0

Page ou ext. Art. Description
Pagina 0 est. Art. Descrizione

•) Nembrt d« cyltndm par roua: 
Numcro dat eiitndr! par ruo;j 
al) Aléta^a 

Aiaaaçgie

q) Fraift» i  doQuat:
Frtfu a dueo
g1) Nombrtada labou pw roua 

Numaro dalla pantgUa par rueu 
S2] Nomÿra «Thrian par roua 

Numaro dt pinxa par rvou

f3) Matériau das étrian 
MatariaJa pirtaa 

p4) Epaistaur maaimala du dhqut 
Spauora maoirno dal diaeo 

- q5] Diamètra stériaur du diapua 
Oiamacre aname dal disee 

g6) Oiamétraaxtiriaurda 
fron amant  das sabota 
Otamttro asamo dalla 
suparTicia spaxzita dalla paatigna 

g7) Oiamétra imériaur d t 
fronamam das abets 
Oiamtve imaitio dalla 
arparfieia «azaata dalla pastiçiit 

S8) Lenguaur hert-tout das sabots 
Lunghtoa fucri nitxo dalla 
paatiglia 

g9) Otsquai vantilia 
Oôehl vtnulati 

glO) Sur^act da frainaga pvroua 
Ssiparflda di fraruggio par ruota

V o i r  p b e t o - V i d i  f e t o

t t  d*  f i a t l a a  d c a  n m e s  » v«e  (o n je o a a  r t  e c ro n *
•  s l r t t B  d i  *<— f T "  d i l l *  j s o i *  con p r i c ^ o n i c r i  a  d a d l

-  Tous le s  d isques p eu ten t S tre  p lan s e t/o u  rayures e t/o u  p e rfo ré s  
T u t t i  i  d is c h i possono e sse re  p ia n i e /o  r i g a t i  e /o  f o r a t i .

6 . traksmissionA rasmissione
603 .  -  B o îte  de v itesses/C am bio  d i v e lo c ità

e ) R apports/R apporti

B.V. luppl. /

rapports
rapporti

Cambio di V. 

nom brt da 
dam s/ 
numaro 
d ti dami

S.

2
■%

1

1 2 ,4 6 2 32/13

2 1.750 2 8 /1 6

3 1 ,3 8 9 25/18

4 1,130 2 6 /2 3

5 1 ,0 0 0 24/24

6 0 ,9 2 3 2 4 /2 6

AIVRM 2 ,8 6 7 A3l->5
Con-
orna
Co-
su m t

B.V. wppl. /
rapports
rapporti

Carnbio dl V 

rwmbra da 
dams/ 
numaro 
dai dantl

S.

E
.c
0

§
1 3 ,1 8 2 35/11

2 2 ,2 8 6 32/14

3 1 ,7 0 6 29/17

4 1,350 2 7 /2 0

5 1,130 2 6 /2 3

6 0 ,9 6 0 24/25

AR/IM 2 ,8 6 7 43/15
torn-
tsma
Co-
Rama

f) Grilla da vnaist 
Grigita di vaioerii

AV/Anteriore A R /Posteriore

2 - 2 2 - 2 2 - 2 2 - 2

3 8 - 4 4 3 8 - 4 4 3 0 - 3 4 3 6 - 4 0 mm

2 2 2 2

1 1 1 1
d'aitunoin®Itgnd'alladaio

d’altunsiu* 
«î*aMnHini.o

d*aloniBitt3loa» d'aitacLiiiti# logB.é *allomaaio

32 32 2 5 ,4 2 5 ,4

332 355 278 278 i  1,5 inm

332 355 278 278

226 249 186 186

140 140 100 100
oui/aan
si/aa

oai/mm
. »i/«»

osIAm
»i/»»

opi/aM
■i/a*

4 2 - 4 3 4 4 - 4 3 4 5 - 4 6 45 -  47

©  Ô  (D Ô



, Marqye 
Marca _ ALFA ROMEO

Modèle NO Homo!. A ■■ K A 7
Modelln •’3 3  QUADRIFOGLIO 4  N O 0 m o i o g a z i o n e A _ A l Z

NO Ext.
NO Est.

0 2 /  0 2 V0

Page ou ext.
Pagina o est.

Description
Descrizione

804.

8 . THADf aCULAIir/PAHTI aOT.mTl 

803, P re in s /^ re n i

tl iMombra d t  c /lin d m  par ro u e  
Numéro dei dlindri per ruou 
t l )  A léaq t 

Aleuggio

9) Frtins 1 disquej:
Frini a d iso
j t )  Nombrit d t  saboa par rout 

Numtro d tllt  paxttglit per ruota 
92) Nombre d 'i t r i in  p v  rout 

Numéro d! pinzt pw ructa

93) Matériau dea é tritn  
Materialt pinzt

94) Epaisjiur maximall du disque 
Spissort masimo del disco

95) Oiamétrt extérieur du d ijqut 
Oiamitro tsttm o dil disco

96) Oiamétrt extérieur d t  
frottem tnt des sabots 
Oiametro tstemo dcila 
superficie spazzzta dailt pastiglie

9?) Oiamétrt intérieur d t  
frottement des sabots 
Oiametro inttnra dtlla 
superficie spazzata dalle pastiglie 

gS) Longueur hon-tout des sabots 
Lunghezza fuori tuito delle 
pastiglie 

g9) Oisques ventilés 
Oiscbi ventilati 

9 10) Surface de freinage par roue 
Superficie di frtnagglo per ruota

7 o i r  photo-Tedi fo to

AV/Anteriore

2 - 2 - 2 2 - 2 - 2 2 - 2

38,1 - 26 ,9  -  31,7 3 8 - 4 4

2 2 2

1 1 1

d

d'&ilsadaio

aUlaeed*fclt»arie<4 ew
ites
d'allTadi&o

UUxc*
d’slmnrrioa
1*^
d’̂ llnsnado

32 32 32

355 355 380 1  1f5

355 355 380
i  %5

262 249 276
"  ^»5 m m

150 150 140 ”  % 5 m m

oui/aea
si/ae

o u i / t m
s i /n e

ou i/ee ii
s i/ i io

___ . . ----- rîTi2
1 1 1

48 48 4 3 - 4 4

e t  sy r tè a e  de f i s i t i e a  des roues avec goujeons e t  ecrous 
e sistesaa d i f is sa g g io  d e l le  zuote cou p r i ^ o s i e r i  e dad i

-  Tous lea disques pentent î t r e  plans et/o u  r*7urûe et/ou  perforés 
^Atti i  d is c i i  poeaono eaaere piani e /o  r ig a t i e/o fo r a t i .

D irectio n /s te rzo
-  Pompe é lec triq u e  pour servo-aseistance 

Pompa e le t t r ic a  per idroguida
7 o ir  photo-7edi fo to  49

-  Refroidissement f r e ia s  par liq u id e , capacité max 10 l i t r e s
! Raffreddamento fre n i a liq u id e , capacità  max 10 l i t r i  

Voir photo-Vedi fo to  50

F. i.SPaguM /
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MarqueM.... ALFA ROMEX) Modèle  ______   . NOHomol. "5 4 7 6

P H O T O S / FOTO

Photo 1

Photo 3

Photo 5

155 QUADRIPOGLIO 4 «Modello O m ologazione.

0 c / 0  2 V ONO Eït.

Photo 2

Photo 6



Marque
M a r c a _ _ _ A I J A ^ ^ 155 QUADRIPOGLIO 4  N °H om ol. A "5 4 7 6

M o d e l l o  ^2-------------------------------------- ----------NO O m o l o g a z i o n e ____________________

PH O TO S/ FOTO 0 2 /  0  2 V O

Photo 7 Photo 8

Photo 9 Photo 10

Photo  11 Photo 12

row i06 \^

ha /



MarqueM.... AIFA l'̂odèle NO Homol A — R Z 7 ft
M0d.ll,.. 155 QUADRI7CGLI0 4_____  n» O m o , o g „ i o „ e L _ H Z .®

PHOTOS/ FOTO r r :  0 2 /  0 2 VO

Photo 13 Photo 14

Photo 15 Photo 16

Photo 17 Photo 18

Pagina /



Marque
Marca _ ALPA ROKEO Modèle

Modello 135 QUA33RIFOGLIO 4 NO Homol. A .  C /  7  c
NO Omologazioffi w  “  /  D

PHOTOS/FOTO lî: 0 2 /  0 2VO

Photo 19 Photo 20

Photo 21 Photo  22

Photo  23 Photo 24

RI.  S. A
Pagina /
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Marca _ ALPA H3ME»

PHOTOS/ FOTO

Modèle
1 5 5  QUASRIFOGLIO 4 N° Homol. « C /  "n

NO Omologazionf l  U  ^  7  ^

NO Ext. 
NO Est.

0 2 / 0  2V0

Photo 25 Photo 26

Photo 27 Photo 28

o
Photo 29 Photo 30

Pagina /



Marque
Marca _ ALFA ROMEO Modèle   iN>j Momoi > i- /

Modello 155 QÜMRgQGUO 4 N« oZ < !g ,.i„„ , J U L Ü /  6
N° Homol.

PHO TO S/ FOTO
NO Ext
NO Est -  0 ? / 0  PVQ

Photo 31 Photo 32

i
Photo 33 Photo 34

Photo 35 Photo 36

Pagina /
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Marque
Marca A U ’A RDWEO

Modèle
Modello 1 3 5  QUADRIFOGLIO 4

PHOTOS/ FOTO

NO Homol. .  K /  "T c
NO Omologazione ^  0  T  /  0

NOEx.  0 2 / 0  2 VO
NO Est. ________________________

Photo 37 Photo 38

Photo 39

P ho to  41

P ho to  40

P hoto  42

/lUTOWlO^
Pagina / 1 3
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ALFA HOIEO S l o  ^55 QOADRIFOCLIO 4 A Z l l Z  ^

PHOTOS/ FOTO Z £: 0 2 / 0  2VO

Photo 4~̂ Photo 44

Photo 45 Photo 46

î ^ '

Photo 47 Photo  48

w  ;
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Marque
Marca _ AIPA ROME» Modèle

M ndeii. •'33 QUAJ3RIF0GLI0 4

PHOTOS/ FOTO

NO Homol. A  -  R  A  7  A
NO Omologazione ”  T  /  0

NO Ext. 
NO Est. 0 2 / 0  2V0

Photo 49

a

Photo 50

r

'  F . I .S .A .
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Homologation NO
Omologazione N°

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBlLISTICA ITALIANA 
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione No

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZiONE UFFiCIALE FISA

! I ET Evolution normale du type: dès le numéro de châssis 
Evoluzione del tipo : dal num éro di te la io ___________

I I VF Variante de fourniture /  Variante di fornitura 

I  Xj VO Variante option /  Variante in opzione 

I  I  ER Errata /  Errata

0 1 JAN. 1993Homologation valable dès le 
Omologazione valida d a l__

en groupe 
in g ru p p o .

Costructeur 
C o s tru tto re .

0 3 /  0 5 VO

AIPA H0î®0 ^35 QU.4DRIF0GLIG 4

Page ou ext. 
Pagina o est.

Art.
Art

Description
Descrizione

7 .  SUSPENSION /  SOSFENSIONE

-  B ras su sp e n s io n  AV e t  AR re n fo rc é s
B ra c c i d é l i a  so sp e n s io n e  a n t .  e p o s t ,  r i n f o r z a t i  
V o ir  pho to  -  V edi f o to  1 - 2

-  M ontant re n fo rc é  de l a  su sp e n s io n  AV e t  AR en 
alum in ium , ou magnésium
M ontcuiti r i n f o r z a t i  d é l i a  so sp e n sio n e  a n t ,  e p o s t ,  
i n  a l lu ra in io  c m agnesio 
V o ir  pho to  -  V edi f o to  3 - 4

8 ,  TRAIN ROULANT /  PARTI ROT.ANTI

-  F ix a t io n  c e n t r a l  s u r  l e  m cjeu des ro u es  
P is s a g g io  c e n t r a l e  s u l  mozzo d e l l e  ru o te  
V o ir  pho to  -  V edi f o to  5

%

egina / .



■viarqus 
M arc3  .

ALFA RC:.!EO M̂ eilo 135 QUADRIFCGLIO 4 ' " Homoi A -  5 4 7 6
O r r . o ! c g a ; : c n e _________________

0 3 / 0  3 VONO E::x. __________________

Page ou ext. 4 «IV D escription
Pagina 0 est. Art. D esc'izione

8 .  TRAZÎÎ }ÏÏU LA:iT/?A-^ H0TA2jT I  

5 0 3 .  F r e i z s / ^ r s u i

0) Nom bre de CYlirîdres par reus: 
Numéro cei ciîircr: per ructe 
e l)  Alésage 

Alesacglo

gi Freins a ciscues:
Freni a disco
g1) N om brss de sabots par roue 

Numéro dalle panigiia per ruota 
ç2) Nom.bre d'etriers per roue 

Numéro c i pinzs per ructa

g3) .V.atériau des étriers 
M aterisie pince 

g^) Epaisseur maximaie du discus 
Spessora masaimo ce! disco 

gô) Diam ètre extérieur du disque 
D iam ètre esterno de! disco 

go) Diam.ètre ex têrieu rce  
fro ttem en t de: sabots 
Diam.etro esterno dalla 
superficie spaccats daiie pastiçiie 

g?) D iam ètre intérieur ce 
fretî-cm.ent ce : sabots 
Diam.etro interne deüa 
suoerficie spaccatc daiie pastiçiie 

ç3) Longueur ncrî-tcu t des sabots 
Lungnecca fucri tu rto  ceüe 
pastiçiie 

g9) Disque: vtntiiès 
Disc.ni ventiiati 

giO) S u ra c e  ce freinage par roue 
Superficie di frenaggio per ,'ucta

Voir phozo-Vedi zozo
et sj'stàr.® ds fi:3 .tion  des rôties avec gotijeors et eorous 
e s is te r a  ü  fissa a g io  d e ile  raote con prig iciiierd  e dadi 

-  Les d isq u e s  p e u te n t  § t r e  p la n s  e t /o u  ra y u re s  e t /o u  p e r f o r é s  
I  d i s c h i  possono e s s e r e  p icu ii e /o  r i g a t i  e /o  f o r a t i

A Y /A nterio re A R /P o s te r io re

2 - 2 2 - 2

3 6 - 4 0 30 -  34
rr .-n

2 2

1 1

» t l .  d ’» :u = ù i iu 3

28 24 •e

305 278 — , f 5 ^

305 277

I
i
11
i ± i ô  -

203 193 _ 1 q' m m
1

132
! i
j QQ ji 1 ** ' * rr̂rr\

oui/îsc» j
si/ff? 1

1
!

0Ui/4t£Hfc j j

i !

! - J  - m 2
1 1 1 1

6 - 7 8 - 9



.Marque
Marca _ ALFA RDMEC Modèle

M odello. 155 QUADRIPOGLIO 4
NO Homcl.
NO Omologazione A - 5 4 7

NO Ext. 
NO Est. 0 5 /  0 3 VO

Page ou ext. 
Pagina 0 est.

Art.
Art.

Description
Descrizione

6 . TRANSÎ'USSIOïï/TRASICCSSIOIîE

6 0 6 , -  D em i-a rb res de t r a n s m is s io n  AV e t  AR re n fo rc é s  
S e m i-a s s i d i  t r a s m is s io n e  a n t ,  e p o s t ,  r i n f o r z a t i  
V o ir  pho to  -  Vedi fo to  10

7 ,  SUSFSÎÎSI0N/3CSPENSI0NS

7 0 7 . -  F ix a t io n  s u p é r ie u r  a m o r t is s e u rs  AV e x c e n tr iq u e
A ttacco  s u p e r io r s  a m m o rtiz z a to r i s o s p , a n t ,  e c c e n tr ic o

804.

V o ir  photo  -  Vedi f o to  11

-  M ontant té le s c o p iq u e  p a r  su sp e n sio n  
M ontante te le s c o p ic o  p e r  so sp e n s io n e  
V o ir  pho to  -  Vedi fo to  12

-  Pont AR re n fo rc é  
P on te  p o s t ,  r in f o r z a to  
V o ir  pho to  -  Vedi f o to  13

-  B erceau  e t  b ra s  AV re n fo rc é s  
T ra v e rsa  e b r a c c i  a n t ,  r i n f o r z a t i  
V o ir  pho to  -  Vedi fo to  14

8 . TRAHI RCULAMT/P.ARTI ROT.yTTI

-  î îa d ia te u r  h u i l e  p o u r ser^zo a s s i s t a n c e  
R a d ia to re  o l i o  p e r  id r o gu ida
V o ir  pho to  -  V edi fo to  I 5

/lU TO W



Marque
Marca ALFA ROKEIO

Modèle
Modello ■'55 QUADRIFOQLIO 4

PH O TO S/ FOTO

NO Homol. A  ̂5 A 7 6
N° Om ologazione_______ _____

NO Ext. 
NO Est.

0 3 / 0  3 VO

Pho to  1 Rqoto 2

Photo 3 Photo ù.

Photo 5 Photo 6



Marque
AIPA ROÎ.ÎEX) l i t  QUADRIFOGLIO 4 N° Homol. A - 5  4 7  6

N° Om ologazione__________ __

PH O TO S/ FOTO : : K: 0 3 / 0  3 VO

Photo 7 Photo 8

m
Photo 5 V:îf~y.

I

</
u . F-I.S .A .

^ S ù r a S o f * *  ^
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Marque
Marca , : r o _ ’ 3_5 QUABPi^Lio 4 : - - i j . - 5  4 7  6

PHOTOS/ FOTO
NO Ext. 
NO Est. 0 3 /  0 3V0

Photo 10 Photo 11

Photo 12 Photo 13

V
Photo 14 Photo 15



Homologation NO
Omologazione N°

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA 
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione NO

A - 5 4 7 6

0 4 / 0  1 VF
FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION O FFICIELLE FISA 

SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE OFFICIALE FISA

□ ET

E VF

□ VO

□ ER

Evoluzione del tipo : dal num éro di telaio

Homologation valable dès le 
Omologazione valida d a l___ 0 1  JAN. 1993 en groupe 

in g ru p p o .

Costructeur 
C o s tru tto re . ALPA HOK0O

Modèle et type
Modello e tipo  155 QUADRIFOGLIO 4

Page ou ext. 
Pagina o est.

Description
Descrizione

334.

3 , MOTEUR /  MDTORE 

h )  R e fro id is se m e n t de l ’a i r  d ’ad m issio n  
R affreddam ento  d e l l ’a r i a  d i  a s p ir a z io n e  

-  I n t e r c o o le r  
S cam b ia to re  d i  c a lo r e  a r i a - a r i a  

V o ir  ph o to  /  V edi f o to  1 
V o ir  d e s s in  /  V edi d iseg n o  2

Pagina / .

1



Marque
Marca ATJ*A HDMiiXj

Modèle
Modello 155 W AIHIFOOLIO 4 NOHonnol. A ~5  4 7 6

NO Om ologazione____________

PH O T O S/F O T O

Photo  1

C p ^ ' 5 4 - ^ ' 2

wExt. 0 4 / 0  1 VF
NO Est__________________________

D essin  2

310 t  5
205 + 5

Pigina /

. F'..



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

Groupe
Group A/B/N/T1

n C H E  D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM  O F HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S  Evolution sportive du type /  S po rting  evolution of th e  type

Evolution normale du type  /  N orm al evolution of th e  type

□  V F  Variante de  fourniture /  S upp ly  variant

Homolpgation  No

A- 5 4 7  6

Extension No

0 5 / 0 1 a

□  V O Variante option /  Option variant

□  h r  Erratum /  Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

Homologation valabie à panir du 
Homologation valid as from

ALPA HDMEO Modèle e t type 
Model and type

0 1 JAN, 1995

155 QUADR3P0GLI0 4

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

Description
Description

p a g . 2

S
O
fid

2

àu.£

3 .

334.

ÎCTEOR -  HDTORE

SÜRALIMENTATTON PAR TURBO COîIPRESSEüR 
Sÿ’sterae a i r / a i r
SOVRALIMEUTAZIOIIE COIT TURBOCOMPRESSORE 
S is tem a  a r i a / a r i a

h )  R e fro id is se m e n t de l ’a i r  d ’ad m issio n  
R affreddam ento  d e l l ’a r i a  d i  a s p ia r z io n e

AU-LIBU /  AR2ICHE

h3) d ia m e tre  de l ’ e n t ré e  d ’a i r 44 ± 2 mm.

h4) d ia m e tre  de l a  s o r t i e  d ’a i r 35 î  2 mm.

LTRE /  Ij03GERE

h3) d ia m e tre  de l ’ e n t ré e  d ’a i r 54 î  2 mm.

h4 ) d ia m e tre  de l a  s o r t i e  d ’a i r 54 î  2 mm.

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARIS



AUTOMOBILE CLUB D’ ITALIA
COMMISSIONE SP0RT1VA AUTOMOBIUSTICA TTAUANA 
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

H o m oioaa i ion  No

N - 5  4 7  6

RCHE COMPLEMEFfTAlRE D'HOMOLOGATION EN GROUPE *N- 
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM IN GROUP ’N*

Véhicula: C onsiructaur 
Vahicla: M anutacturar

ALFA ROMEO M odàla a l typa 
M odal and typa

155 QUADRIPOGLIO 4

Homologation valabla à partir du 
Hom ologation valid as Irom D 1 JAM. 1393

IMPORTANT:
La p re san la  liche com porta loulas informations com plém antairas a la licha d 'hom ologation da b asa  Gr. A pour la participation du véhicula an 
Gr. N. En cas^ 'in fo rm alio n  contradictoira. sau la  l'inlormation figurant sur la p rasan ta  ficha ast à  p randra  an considération pour la Gr. N.

IMPORTANT:
This form includas all tha additional information to tha basic Gr. A hom ologation form for tha  participation ol tha  vahicla in Gr. N. In tha of 
contradictory information, only tha information appaaring  on tha praaant form is to ba takan into consldaration  lor Gr. N.

1. GENERAUTES /  GENERAL

103. C y lind réa  1Q Q S
C y lin d ar cap ac ity  ■■

cm 3 Cylindréa corrigée 1995
C orractad cylindar capacity

1 ,7  - 3391,5  c">3

Z  DIMENSIONS. POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

2 01 . P o id s  minim um  
Minimum waighl

1230 kg

20S. Hauteur minimum cen tra  moyeu de roue / 
ouverture du passag e  da roue 
Minimum heigitt center hub / 
wheel arch otmning

Avant
Front

Arriéra
Raar

315

305

207. Voie masimum al Avant
Maximum track Front 1530 b) Arriéra 

Raar 1455

âUTONlO '̂Û



Marque
Make

ALPA ROMEO

-  33 -

Modèle 155  QUADRIPCGLIO 4
Model - -

Homologation No

N -  5 4 7 6
a  MOTEUR /  ENGINE

302 . N om bre d e  lu p p o rts  
N um ber of su p p o rts

308 . Volum e m inim um  to ta l d 'u n e  ch am b re  d e  com bustion  
T otal m inimum volum e of a com b u stio n  cham ber

309 . V olum e m inim um  d 'u n e  ch am b re  de  com b u stio n  d a n s  la c u la s s e  
Minimum volum e of a  co m b u stio n  c h am b er in th e  cy linder head 37 .5

cm 3

6 8 .3 cm 3

310. R apport v o lum étrique  m axim um  (p ar rap p o rt à  l'un ité) 
Maximum co m p ress io n  ra tio  (in re la tio n  with th e  unit)

311 . H au teu r m inim um  du b lo c-cy lin d res 
Minimum h e ig h t of th e  cy linder block 2 7 8 , 5

313 . C h e m ise s  
S leeves

b) Matériau 
Material

8 ,3

m m se lon  dessin 
according to 
drawing :

S ‘4 '

. . t .

£■ f 'fX

f .T

3 1 7 . P iston  
Piston

a) Matériau a l l i a g e  d 'a lu m ln itu n  avec  i n s e r t i o n  en a c i e r  
Material

b) N om bre de segm ents 
Number of rings

le g a  d ’a llu m in io  con in s e r to  in  a c c ia io
2  c) Poids minimum

Minimum weight

39d) D istance  de  la m édiane de l'axe au som m et du piston 
D istance from gudgeon pin cen ter line to highest point of piston crown ---------------

e) D istance (+/-) entre le som m et du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre 
D istance (-./-) between the top of the  piston at TDC and the gasket plane of the cylinder block

f) Volume de l'évidem m ent du piston 
Piston groove volume

1 9 , 6
+ /-0 .5  cm3

5 9 0

+ /-0.1 mm

0 + /-0.15 mm

A A) Piston 
Piston

319. V ilebrequin  
C rankshaft

i) D iam ètre maximum des m anetons 
Maximum diam eter of crank pins

5 0 , 8

^  321 . C u la s se
' C ylinderhead

c) Hauteur minimum 
Minimum height

145 m m

d) Endroit de la m esure 
W here m easured

e n t r e  l e  deux p la n s  -  t r a  i  due p ia n i

322 . E p a is s e u r  du jo in t d e  c u la ss e  se r ré
T h ick n ess  of tig h te n ed  cy lin d e rh ead  gask e t

1 , 6 5
+ /-0 .2  mm



Hom ologat ion  No

M arqua
M ake —

M o d e l .  1 5 5  QUADRIPOGLIO 4
Model -------------------------------------------------------

N - 5  4 7  6

3 2 5 .  Arbre i  cern e . e) D iamètre  d e .  pa l iers  2 8 . 5  -  2 8 . 5  -  2 0 . 5  -  2 0 , 5  -  2 0 , 5  -  2 0 , 5  
C a m s h a f t  D iameter  of b e a r in g s   — ------------- — --------------1-----------------!-----------------!_______________

g) D im ens ions  d e  la ca m e  
C a m  d im e n s io n s

A dm iss ion
Inlet

E c h a p p e m e n t
E xhaus t

A s

B s

As

Bs

3 2 , 2

4 0 , 6

3 2 , 1

39,5

+ 0.1 mm
- -  0.5 mnt

+ 0.1 mm
■ -  0 .5  mm

-  +  0.1 mm
■ -  0 .5  mm

0.1 mm 
-  0 .5  mm

Î
A

.1 T ------

3 2 6 .  D is t r ib u t io n  
T im ing

a) J e u  t h é o r iq u e  d e  distr ibution
Theore t ica l  c l e a r a n c e  lor valve timing

a d m iss io n
Intake

0,0 é c h a p p e m e n t  Q Q 
e x h a u s t  -------------

d) L ev ée  d e  c a m e  e n  mm (arbre  dém o n té )  
C am  lilt In mm (d ism oun ted  cam shaft)

(dessin  /  drawing Art. 325)

AD UISSION /  INTAKE ECHAPPEM ENT /  EXHAUST

c0 •
5>0 c  c
0 X •  •te 0  te
73 "O ® •
.  c
“Ôl •  ô  — c a  
<

E ~  _
E 1 E E  
c E E E 
e e\i f  (V

c0 «
« M 0> •

c  •
“  ê  ** * Ç a■o "O 5  e

a »  Ô-E
5  *

E „
E E E E 
c E Ê E 
e  o» c  o*

•î S  Ï  5  
i *  =  i

g e
• i  ? :
® s. e  e^ Ol _
e  e E °*■S 13 5  e•• "C e c  •  ”
a  * 0 — c cr <

E _
E E E E 
c  E E E 
e  CM c  *v
•2 ? ï  5 
S i  =  i•J

co 0
ï  « 01 M 
2 ~  e  e
e  e  5 o  ■o "O 5  ewe ^e c  « _
o  e ^  _  
<  “

E ^  -
E E E E 
c  E E E 
e  «  c
•2 5  ë  5  
S i  i

0 0 , 6 0 , 6 0 7,5 7,5 .
- 5 8,5 + 5 8,5 - 5 7 , 4 + 5 7,4

- 10 8,3 + 10 8,3 - 10 7,2 + 10 7,2
- 15

0 , 0 + 15
0 , 0 - 15 6 , 9 + 15 6 , 9

- 30 6,1 -I- 30 6,1 - 30 5,1 + 30 5,1
- 45 3,2 + 45 3,2 - 45

2,3 + 45 2,3
. 80 0 , 5 ■f 60 0 , 5 .  60 0 , 5 •¥ 60 0 , 5
- 75 0 , 3 + 75 0 , 3 • 75 0 , 3 + 75 0 ,3
- 90 0,1 * 90 0,1 • 90 0 •f 90 0

- 105 0 •f 105 0 - 105 0 + 105 0
• 120 0 + 120 0 - 120 0 + 120 0
• 135 0 + 135 0 - 135 0 + 135 0
• 150 0 + 150 0 • 150 0 + 150 0

Un décalage de Tensemble des mesures de +/- 2 degrés est accepté. 
A shift of +/- 2 degrees of the whole measurement is accepted.

o

e) L e v é e  m ax im u m  d e s  s o u p a p e s
Maximum valve  lift

L e v é e  m a x im u m  
M axim um  v a l v e  lift

A d m i s s i o n  /  I n ta k e 7 , 8 + / - 0.2  mm

E c h a p p e m e n t  /  E x h a u s t 6 , 7
+ / - 0.2  mm

a v e c  j e u  eeloi 
w i th  c l e a r a n c e  acco r i

^ î v r r V '.V t :



M a r q u e
M ak e

ALPA RDI'ISO
M o d è le
M ode!

- 35

1 5 3  QUADRIFOGLIO 4

H o m o lo g a t io n  No

N - 5  4 7  6

327 . A dm ission  h) Nombre de ressorts par soupape
Intake Number of springs per valve

i) C aractéristiques des ressorts :
Spring characteristics :

Sous une  charge de ^  _  1 5 ^ 4
Under a load ol ----------------------------------

kg, la longueur max. du ressort est de 3 6  — 31  
kg. the max. length of the spring is ---------------------

k) Diamètre extérieur des ressorts 31 “  2 2 ,4  
External diam eter of the springs

+ /-0 .2  mm I) Nombre de spires des ressorts 6 ,5  — 7 
Number of spring coils --------------------

m) Diamètre du fil des ressorts 7 0  _  2 7  +/-0.1 mm n) Longueur libre max. des ressorts ^ 4 ,9  “ 42 , 9
Diameter of spring wire -----------     Max- *fee length of the springs ------------------------------

328 . E ch ap p em en t 
Exhaust

I) Nombre de ressorts par soupape 
Number of springs per valve

k) C aractéristiques des ressorts :
Spring characteristics :

Sous une charge de 4 0  4  _  1 5 , 4
Under a  load of  —

kg, la longueur max. du ressort est de 
kg. the max. length of the spring is

3 6  -  31

I) Diamètre extérieur des ressorts 
External diam eter of the springs 31 -  22 , 4

+ /-O. 2  mm m) Nom bre de spires des ressorts g  ^  _  y  
Number of spring coils ---------------------

n) Diamètre du fil des ressorts o 0  _  2  7  +/-0.1 mm o) Longueur libre max. des ressorts 5 4 , 9  -  4 2 , 9
Diameter of spring wire ---------- — -------------    Max. free length of the springs ------------------------------

p) Diamètre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux 
Diameter of pipe between manifold and first silencer

60 mm + /- 5%

BB) E ch appem en t complet ( t o l e r a n c e  t  5 ^ 0
C om plete exhaust system  ( * fc o ll6 r3 J 1 2 c l  ^  5 ^  )

B

^ L i c s o

329. S y stèm e  an ti-po llu tion  
Anti po llu tion  system

OUI
yes

b) Description 
Description

c o n v e r t i t e u r  c a t a l y t i q u e  -i- SONUE LAMBDA

c o n v e r t i t o r e  c a t a l i t i c o  +  SONDE L.AMBDA

d^rOMOBtt>



Marque
Make

A L P A  E 0M E X 5

36

M odèle 155 quADRIPOGLIO 4
Mode! ----------------------------------------------------

Homologation No

N - 5  4 7  6

d
3
a
a

330 . S y s tèm e  d 'a llu m ag e  
Ignition system

s) Type é le c t r o n iq u e
Type -------------------------------

-  iD a tte r ie  /  e l e t t r o n i c o  -  " b a tte r ia

d) Nom bre de bobines 
Number of coils

3 3 1 . S y s tè m e  d e  re fro id issem en t 
C ooling  system

Capacité
Capacity 9,1

3 32 . V entila teur d e  re fro id issem en t a) Nombre 
Cooling fan Number

c) Matériau de l'hélice p la s t iq u e  -  p l a s t i c a
Material of the screw

e) Type d 'en tra înem ent H g c t r iq u e  -  e l e t t r i c o  
Type of drive ---------------------------------------------------------

b) Diamètre de l'hélice 
Diameter of the screw

3 7 0

d) Nombre de pales 
Number of blades

f) Ventilateur dèbrayable 
Automatic cut in

333 . S y stèm e d e  lubrification  c) Capacité totale 3 , 3  * d) Relroidisseur(s) d'huile
L ubrication  system  Total capacity -------------  Oil cooler(s)

OUI

y es

OUI

yes A

Nom bre
Num ber

e) Em placem ent du(des) refroidisseur(s) d ei/an t l e  moteup -  da-vanti a l  m otore 
Location of the cooler(s) ----------------------------------------------------------------------------------------------

f) Type du(des) refroidisseur(s) 
Type of the cooler(s)

r a d i a t e u r  -  r a d i a to r e

S

^ürOMOB\^



M a r q u e
M ak e  ■■

M o d è l e
M o d e l

- 37 -

1 5 5  QUADRIPOGLIO 4

H o m o l o g a t i o n  No

N - 5 4 7  6

4. CIRCUrr DE CARBURAIT /  FUEL CIRCUIT

63401 . R éservo ir 
Fuel tank

d) Capacité totale 
Total capacity

e) Em placem ent des orifices 
Piller hole locations

a i l e  p o s t é r i e u r  d r o i t e  -  parafsm go p o s te r io r e  d e s tro

4 02 . P o m p e (s )  à  e s se n c e  a) 
Fuel pum p(s)

Electrique
Electrical

Mérjaniqtfe
M eC nahic^

b) Nombre 1 
Number ---------------------------------------—

c) Marque et type WEBER à  a i g u i l l e s  
Make and type — -------------------------------

d) Em placem ent ^ans l e  r e s e r v o i r
WEBKK a  r u i i i n i n e l  s e rb a to io

e) Débit maximum ^  |-
M a y l m i i m  fini*/

l/mn à t/m n
l/mn at — —  rpm

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPMENTT

5 01 . B a tte rie (s) c) Em placem ent com partim ent m oteur -  vano m otore 
B atterie(s) Location --------------- — ------------------------------------------------------------ -

S!c
a
o
a
3
à
5

502 . G é n é ra tr ic e (s )  a) Nombre 
G en era to r(s) Number

c) S y stèm e d 'en tra în em en t
Drive system  -----

b) Type a l t e r n a t e u r  -  a l t e m a t o r e
T y p e ---------------------------------------------------------------- -

d) Pu issance  nom inale 
Nominal power

503 . P h a re s  e sc a m o ta b le s  
R e trac tab le  head ligh ts

c o u r ro ie  -  c in g h ia

1260 watts

a>

A
non
no

b) Systèm e de com m ande 
Control system



M a r q u e  KDMED
M a k e  -

- 3 -

M o d è l e  155 QUADRIPOGLIO 4
M o d e l  — —

Homologation No

N - 5 4 7  6

6. TRANSMISSION /  POWER TRAIN

602. Em brayage a) Type à  SB C  -  a  SBCCO 
Clutch Type — ' i.

d) Diamètre du(des) disque(s) 
Diameter ol the plate(.'>)

235 + / - 2  m m

CC) Em brayage 
Clutch

603. Boîte d e  v itesses 
Gearbox

h) Retroidisseur d'huile 
Oil cooler

non
no

Type
Type

604. Boîte d e  tra n s fe r t /  d ifféren tie l cen tral : 
T ran sfe r box /  c en tra l d ifferential :

e) Répartition du couple ; 
Torque distribution :

e t)  Avant a <j  
Front ---------

% Arrière
Rear ----------

e2) Nom bre d e  dents 
Num ber of teeth  : 21 -  43

I) Type de limitation de différentiel central 
Type of central differential limitation viscocQ-upleur FERGUSON - gi'unto ■viscose FERGUSON

3! 60S. C o u p le  final
2  Final drive

1
2

3
2

d) Type de limitation de 
différenlief 
Typa of differential 
limitation

f) Refroidisseur d'huile 
Oil cooler

Type
Type

A vant /  Front A rriére /  Rear

TORSM

non non
no no



Marque ROMEÜ
Make —' ■'

38 -

Modèle 155  QUADRIPOGLIO 4
Mode! -------------------------------------------- ----

Homologation No

N -  5 4 7 6

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

7 02 . R e s so r ts  hé lico ïd au x  
H elical sp rin g s

a) Matériau 
Material

Avant /  Front A rriére  /  Rear

a c i e r  -  a c c ia io a c i e r  -  a c c ia io

703 . R e s so r ts  à  lam es 
Leaf sp rings

a) Matériau de lam e m aîtresse 
Material of main leaf

M atériau de 2ème lame 
Material of 2nd leaf

M atériau de 3éme lame 
Material of 3rd leaf

M atériau de 4éme lame 
Material of 4th leaf

M atériau de Séme lame 
Material of 5th leaf

Matériau de  lame auxiliaire 
Material of auxiliary leaf

Avant /  Front A rriéra  /  Rear

7 0 4 . B arras d e  to rsio n  
T orsion  bars

c) Matériau 
Material

A vant /  Front A rriére  /  Rear

8
O

O
a

r o w o B \ ^



*1arqu«
Make —

Modèle 155  QUADRIPOGLIO 4
Model —

Homologation No

N -  5 4 7 6 J

7 0 6 . Stab ilisateur  
Stabiliser

a) Longueur ellicace 
Effective lengtfi

b) Diamètre efficace 
Effective d iam eter

e) Matériau 
Material

Avant /  Front Arriére /  Rear

840 +/•■” <>

23 mm 19

a c i e r  -  a c c ia io a c i e r  -  a c c ia io

XI) Dessin ou pfioto du stabilisa teur avant 
Drawing or pfioto of front stabiliser

XI) Dessin ou photo du stabilisateur arrière 
Drawing or photo of rear stabiliser

8
C»

io

8 > 5

8 a o

e< rO



Ma«,ue ► ^ lP A  ROMEO
Make ■

Modèle 155  QUADRIPOGLIO 4
Model

Homologation No

H - 5  4 7  6 J

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

801 . Roues 
Wheels

a) D ia m è tre  
D ia m e te r

b) L argeu r  
W id th

Avant /  Front Arrière /  Rear S eco u rs  /  Spare

15 • 15 • 15

381 m m 381 m m 381 t" t"

6 6 4

152 ,4 m m 152 ,4 m m 101,6

8 02 . E m placem ent de la roue de secours  
Location of tFie spare wheel

com par-tim ent b a g a g es  -  vano "bagagli

EE) R o u e  d e  s e c o u r s  d a n s  s o n  e m p l a c e m e n t  
S p a r e  w h e e l  in its loca t ion

10



y
A a r q u i
Maka . ALFA ROMEO

- 41 -

ïodll* 153 QUADRIFOGLIO 4

Homologation No

W - 5  4 7  6

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intériaur 
Interior

c) Climatisation 
Air conditioning I

non
no

d) S ièges 
S eats

d1) Type des s ièges arrière 
Typa of rear sea ts

à  b a n q u e tte  -  a  p an ch in a

d2) A ppuie-tèta 
H eadrest

Avant /  Front

yas A

Arrière /  Rear

yes

d4) S iège arrière rabattable 
Rear sea t can be folded

non
no

e) Plage arrière 
Rear ledge

902 . Extérieur 
Exterior

OUI

y es

n) Essuie-glace arrière 
Rear wiper

e l)  Matériau 
Material

n o n
no

p la s l^ u e  + m oquette

p l a s t i c a  + m oquette

/lUTOW

11



FEDERATION INTERNATIONALE DU S P O R T  AUTOMOBILE

/^ H o m o lo g a tio n  No

A -  5 4 7 6 ,

CERTIFICAT D E PRODUCTION POUR MOTEUR D E VOTTUREDE TOURISME {C lasse II) 
PRODUCRON CERREICATEFOR TOURING CAR ENGINE {C lass II)

V é h ic u l a :  C o n s t r u c t e u r  
V eh ic l e :  M an u fac tu re r

ALPA ROMEO M o d è l e  e t  t y p e  
M o d a l  a n d  ty p e

155 QUADRIPOGLIO 4

J e  s o u s s i g n é  c e r t i f ie  q u e  la  p ro tJ u c t io n  

m e n t io n n é e  c i - c o n t r e  s 'e n t e n d  p o u r  d e s  

m o te u rs  e n tiè re m e n t te rm in é s , id e n tiq u e s  et 

c o n f o r m e s  à  l a  f i c h e  d ’h o m o l o g a t i o n  

p r é s e n té e  po u r c e  m odèle.

I h e re b y  certify th a t th e  p ro duc tion  m entioned  

o p p o s i te  c o n c e rn s  e n g in e s  w hich a re  entirely 

c o m p le te d ,  id e n tic a l a n d  in con fo rm ity  with 

th e  h o m o lo g a tio n  form  su b m itted  for th e  said  
m odel.

N o rn
Name

A lb e r to  PIAWTA

F o n c t i o n  DIRECTEUR FIAT
P o s i t i o n  — — — —

Signature:

Fiat Auto S.p.A.
■r-O

O

Ü [Ing. A. Planta)

M ois
M onth

A nnée
Year

Q u a n tité  p ro d u ite  
P ro d u c tio n  figure

F é v r i e r 1992 135

M ars 1992 248

A v r i l 1992 244

M ais 1992 253

J u in 1992 285

J u i l l e t 1992 290

A6ut 1992 28

S ep tem bre 1992 270

O c to b re 1992 265

Novembre 1992 214

Décembre 1992 60

J a n v i e r 1993 230

TOTAL- 2522


